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Descricao dos Componentes

1.apds montar a cabeca da escova,, existe uma folga de 0.5 mma m entre a sua base
e o punho para assegurar que a cabeca da escova vibra livremente.

2.Ligar: pressiona brevemente o botdo switch/mode para ligar a escova de dentes .
3.comutador de modo : pressionar o botdo novamente dentro de 4 seg apds o
arranque para comutar entre modos .

pausa: pressione o botdo para entrar em pausa apds a escova continuar a trabalhar
por 4 seg em qualquer modo . Desliga-se automaticamente apds uma pausa
superiora 20 seg.

5. desligar pressionar o botdo para desligar a escova ap6s comutar entre todos os
modos dentro de 4seg apos o arranque .

6. Anel luminoso: dividido em quatro areas, representando as quatro principais
4reas da cavidade oral (drea superior esquerda, area inferior esquerda, drea superior
direita, drea inferior direita). Depois de escovar os dentes, o anel luminoso fornece
feedback sobre a situacdo atual de escovagdo e a drea de escovacdo perdida acende
em vermelho.

7.Indicador de modo: Da esquerda para a direita, 1 luz, 2 luzes e 3 luzes representam
o modo suave, 0 modo de limpeza e o modo de branquear.

Tamanho: 26.8x27.72x250.45mm (com cabeca de escova instalada)
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——— Eixo de forca T

0.5mm-1mm
—— Anel de luz Cabo de carga Tipo-C

— Indicador de modo

J— Botao liga/desliga/modo
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Precaugoes de Seguranca

De forma a evitar perigos tais como falhas, choques eléctricos, ferimentos corporais,
incéndios e outros danos materiais, por favor observe as seguintes precaugdes de
seguranca:
1.Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos de
idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
desprovidas de experiéncia e conhecimento, desde que tenham recebido superviséo ou
instrugBes relativas a utilizagdo do aparelho de forma segura e compreendam os perigos
envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengdo
pelo utilizador ndo devem ser feitas por criangas sem supervisgo.
2.Este produto s6 deve ser fornecido em tens&o de seguranca extrabaixa correspondente
as instrugdes neste produto.
3.Ndo exponha o aparelho ou a bateria a altas temperaturas, e esteja ciente do risco dos
terminais do aparelho movidos a bateria ou da bateria em si entrarem em curto-circuito
por objetos metdlicos.
4.Este aparelho contém baterias que s6 podem ser substituidas por pessoas qualificadas.
5.Asinstrugdes para aparelhos de classe Il indicam que devem ser fornecidos apenas na SELV.
6.Ndo desmonte este produto a menos que seja para descarte. Desconecte a fonte de
alimentag&o antes de remover a bateria. Esgote a energia da bateria antes de desmontar.
Use ferramentas adequadas ao desmontar a caixa plastica para evitar danificar a bateria
ou causar curto-circuito. Apds a remogao, corte os fios da bateria e descarte-a em local
adequado para descarte de pilhas e baterias.
7.Este produto contém uma bateria recarregavel embutida. Ndo o exponha ao fogo, a- luz
solar direta, a altas temperaturas ou carregue-o em areas Umidas. Isso pode causar
vazamento, superaquecimento e/ou exploséo da bateria. Uma vez que o carregamento
esteja completo, desconecte o cabo de carregamento e corte a energia.
8.Ndo modifique, repare ou desmonte este produto sozinho. Ndo use este produto
durante o banho, chuveiro ou sauna. Durante o carregamento, certifique-se de que o
cabo de carregamento e a interface de carregamento do dispositivo permanegam secos e
limpos. Ndo tente remover manchas ou impurezas, pois isso pode comprometer a
seguranga do processo de carregamento.
9.Consulte seu dentista antes de usar este produto se vocé tiver periodontite severa,
estiver em tratamento odontolégico ou estiver com problemas bucais. Pessoas que usam
aparelhos dentarios, tiveram operacdes odontoldgicas ou usam implantes dentérios
devem ouvir as instrugdes de seus dentistas.
10.Ao comegar a usar este produto, pode ocorrer um leve sangramento das gengivas
enquanto elas se acostumam com o processo de limpeza. Isso deve se resolver dentro de
uma a duas semanas. O sangramento que persistir por mais de duas semanas pode
indicar anormalidades nas gengivas. Nesse caso, interrompa o
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uso do produto e consulte seu dentista.

11.Verifique se hd sinais de danos antes de usar este produto. Se estiver quebrado,
rachado, enferrujado, etc., pare de usé-lo imediatamente. Se o plugue ou cabo de
alimentagdo estiver danificado, substitua-o antes de usar.

12.Este produto foi projetado para limpeza oral. Ndo o utilize para qualquer outra
finalidade. Se sentir desconforto ou dor durante o uso, interrompa o uso e consulte
o seu dentista imediatamente.

13.Este produto esta em conformidade com os padr&es de seguranga de dispositivos
eletromagnéticos. Para qualquer divida relacionada a marcapassos ou outros
dispositivos implantados, consulte seu médico ou o fabricante do dispositivo antes
de usar.

14.Mantenha este produto fora do alcance de criangas e bebés. Este produto possui
pecas pequenas, como o protetor da escova que ndo deve ser engolido. Ao usar o
produto novo ou ao substituir a cabega da escova, descarte o protetor da escova .
15.Use uma fonte de alimentagéo com poténcia ndo superior a

15W em condi¢des normais ou anormais de operagdo.

Campos Electromagnéticos (EMF) .
COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA

Este dispositivo esta em conformidade com todas as normas relativas a campos
magnéticos . é seguro se manuseado correctamente e de acordo com as instrugdes
disponibilizadas por este manual . Se tem um pacemaker ou qualquer outro
dispositivo implantado , consulte oseu médico e fabricante do dispositivo antes do
uso.

Procedimento de Escovagem

1. Humedecaa 2. Aplique pasta 3.Coloquea 4. Pressioneo
escova i Fo.

dentifica. escovanaboca, boti

Nota: A escova de dentes mudara de frequéncia a cada 30 segundos para lembra-lo
de alterar a drea de escovagdo. Quando o tempo chegar a 2 minutos, a escova de
dentes mudard a frequéncia para lembrar 3 vezes. Quando o tempo atingir 4
minutos, a escova de dentes ird parar automaticamente. Recomendamos que vocé
escove os dentes por pelo menos 2 minutos de cada vez.

Descri¢ao dos Modos

Modo suave:Limpe os dentes com intensidade suave, adequado para gengivas
sensiveis ou iniciantes.

Modo de limpieza:Limpe os dentes com intensidade média, adequado para limpeza
didria.

Modo blanco:Limpe e dé polimento aos dentes com alta intensidade, adequado para
limpeza profunda.

Observagdo: o tempo de escovacdo padrdo é de 4 minutos. A escova de dentes
desligara automaticamente apds 4 minutos de escovagdo.

Acerca do Carregamento

1.A escova de dentes foi carregada antes de sair da fabrica, e estd pronta a ser
utilizada.

2.Quando o LED pisca em vermelho procure carregar a escova logo que possivel.
A bateria ficara completamente carregada

dentro de 4 a5 horas.

3. Carregue a escova com um carregador USB que respeite as normas aplicaveis.
Mantenha a escova num ambiente seco

durante o carregamento.

4.Procure carregar a escova antes que a bateria descarregue completamente.

Destape a tomada
de carregamento.

c —_—
Vermelho: Necessita @ Tapea tomada
de carregamento 83 onvementeme
Pisca em branco: (0] /
Em carga -
Branco: Completamente
carregada
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Proteccao Ambiental

Todos os produtos com este simbolo constituem residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos (WEEE segundo a directiva 2012/19/EU), ndo devendo ser
misturados com residuos domésticos indiferenciados.

Assim sendo, deve proteger a salide e o ambiente descartando os residuos de
equipamentos num posto de reciclagem especifico para equipamentos eléctricos e
electrénicos designado pelo governo ou autoridades locais. O correcto descarte e
reciclagem evitardo consequéncias potencialmente negativas para o ambiente e
satide humana.

Por favor contacte o instalador ou as autoridades locais para mais informagGes
acerca da localizagdo e termos de utilizagdo destes pontos de reciclagem.

Aviso: Remover a bateria unicamente quando descartar o produto. Assegure-se que
a bateria estd completamente descarregada quando a remover.

Informacgao sobre o produto

Nome do produto: Escova de Dentes Eléctrica Sonic usmile P10 PRO
Marca: usmile

Modelo do produto: P10 PRO

Poténcia de entrada qualificada: 5W

Nivel de resisténcia a agua: IPX8

Alimentagdo: 5V=1A

Especificagdo da bateria: Bateria de Litio 2500mAh

Fabricante: Guangzhou Stars Pulse Co., Ltd.

Contacto de apoio ao cliente: service@usmile.com

Produzido na China

Falhas e Métodos de Processamento

Falhas Razdes Possiveis Solugdes
Oprodutoesténostatus Pare o carregamento
deproteccioem carga.

Falha ao ligar quando
pressiona o botdo
Ligar/Desligar. Abateria esta fraca. Ligue o cabo de cargae
carregue o produto
Existe matéria estranja Utilize uma ferramenta para
no conector. extrair os objectos do
Falhanainsercio da _ _ conector.
cabecadeescovagemno | Existematéria estranha Limpe oveio do motor
veio do motor no veio do motor.
Acabega de escovagem no Substitua por uma cabeca
éum produto usmile. de escovagem compativel
usmile.
Acabeca de escovagem ndo Encaixe de novo a cabeca de
esté correctamente encaixada. escovagem.
Acabeca de escovagem - — -
tem uma vibracdo fraca | EXistem matéria estranha Retire a cabega de escovagem
entre a cabeca de eremova amatéria estranha.

escovagem e o suporte.

Oindicadorde bateriando | A energia de alimentagdo Ligue o cabo de alimentagdo
acende durante a carga. néo é correcta. correctamente.

A biente Carreg ilize o produto
0 produto funciona por édemasiado baixa. dentrode casa,
pouco tempo apés a entre15e35°C.
carga.

0tempo de carga é muito Carregue o produto.

curto
O produto ndo liga. Abateri afraca. Carregue o produto.
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OnucaHue 3y6HOM LWEeTKN

1. Mocne yCTaHOBKM HacapKu MEXAY Hell U pydKoil ocTaeTcst 3a3op 80,5-1 MM ans
obecrieveHust HopMasbHOW BUGpaLmm.

2. BrttoyeHue. KopoTKoe HaxaTie KHOMKM BK/1/PeXuM BKAKOUUT 3y6HYIO LLETKY.

3. CMeHa pexuma. B TedeHue He 6onee 4 cekyHf Nocne BKNKOYEHUCHOBA HaXKMNUTe
KHOTMKY /15 CMeHbI peXxuma.

4. Naysa. Ecnu weTka oTpaboTana 4 ceKyH/ibl, HAXMUTE KHOMKY B I06OM pexunme,
4TO6bI NOCTABUTH €€ Ha Nay3y. ABTOMaTIUYeCKOoe OTK/TIoHYeHNe npousoieT nocne 20
CeKyHf naysbl.

5. Bblk/lo4eHMe. B TedeHne 4 cekyHf C Havana paboTbileTKN HaXMUTe KHOMKY
TPUXAbI (NepeKtoyYeHNe Yepes BCe PeXMMbI), 3aTeM HaXMIUTe KHOMKY ellle pa3.

6. CeeTnioe KONbLO: pasfeneHo Ha 4eTbipe 06nacTu, npefcTasasiolue YeTbipe
OCHOBHble 06/1aCTV NONOCTY pTa (BEPXHAsA NleBas 06NaCcTb, HKHAS NeBas 06nacTb,
BepXHsisi paBasi 061aCTb, HWKHSS NpaBasi 06/1acTb). [oc/e YNCTKM 3y6oB CBETOBOE
KO/bLIO COOBLLAET O TeKyllei CUTyaLun YNUCTKK, a 06N1acTb NPOMYLIEHHOM YUCTKI
3aropaeTcst KpacHbIM.

7. VIHguKaTop pexwuma: cnesa Hanpaso 1 nHavkaTop, 2 uHankaTopa v 3 uHgukaTopa
0603HaYaOT MATKII PEXIM, PEXMM OYUCTKI 1 PEXUM OT6ENMBAHUS.

Pa3mep: 26.8 X 27.72 X 250.45MM (C ycTaHOBAEHHOI HacafiKo)

——— NpuBoAHOV Ban ——

0.5-1mm =
t+—— CBETOBOE KO/bLIO 3a p””ﬁt‘y"")"e'féa6e"b
t—— ViHanKaTop pexuma o =
— KHonka nutanus
/KHOMKa pexuma
3apsiAHbI nopT Hacapku wetku usmile

\®,
—— WHpykaTop 3apaga [Jepwatens gns PyKoBoAcTBO
6atapeu 3y6HOM LWETKN  Nonb3oBaTens

Mepbl 6e30nacHOCTH

Bo u3bexaHnn pucka MOBPEeXAeHWiA, yAapoB TOKOM, TPaBM, Moxapa 1 nopuu
MMYLLIECTBA, NOXanyicTa, cobntofaiiTe cepytoue Mepbl 6e3onacHoCTy:

1.Mp160pPOM MOTYT NO/b30BATLCS AETH B BO3PACTE OT 8 /IET U CTAPLLIE, A TAKKE INLA C
OrpaHn4eHHbIMK ¢M3MH€CKMMVI, CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbIMU CHOCO6HOCTHMM
VAW C HEAOCTATKOM OfbITa M 3HAHUI, TOMbKO €C/IM OHM HaXOAATCs Nnog HabnopeHuem
VAW MPOUHCTPYKTUPOBAHbI OTHOCUTE/bHO 6e30MacHOro MCMoNb30BaHMs Npubopa u
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siyusn

11.Mepeps 1cnonb3oBaHMeM U3aeNns NpoBepbTe ero Ha Haauyue NoBPeXAeHNIA.
Ecnv npubop MMeeT MOBPEXAEHWS, TPewWuHbl, PXKaBYMHY, HEMe[IeHHO
npeKpaTUTe ero NCnonb3oBaHue. ECAN BUKa UK WHYP MUTaHUS NOBPEXAEHDI,
3aMeHnTe UX nepep NCnonb3oBaHneM Npuéopa.

12.Mpu6op npeAHasHa4YeH Ans YUCTKM NONOCTW pTa. He ucnonb3yiite ero ans
KaKux-nmbo Apyrux ueneii. Ecnm npu nonb3osaHMM npubopom Bbl HyBCTBYeTe
AnckoMdopT UK 6ok, NPeKpaTUTe UCMIONb30BAHME U HEME[IEHHO 06paTUTECh K
CBOEMY CTOMaTONory.

13.M3penne  cooTBeTcTBYeT  TpeboBaHWsM  CTaHfgapTam  6e3onacHoCTH
3NEKTPOMArHUTHbIX  YCTPOCTB. Mo No6bIM  BOMpOCaM,  CBA3aHHbLIM  C
KapAMOCTUMYNATOPaMMU UV APYTMMU UMNNAHTAPYEMbIMI YCTPOIICTBaMK, nepes
MCMonb3oBaHWeM Npubopa MPOKOHCYNbTUPYWTECE CO CBOUM BpayoM uu
NpOU3BOANTENEM YCTPONCTBA.

14.XpaHuTe nsgenve B HeLOCTYMHOM [/151 AeTell MecTe. V3aenne coaepxuT Menkmue
AeTanu, Hanpumep, KpbILWKY FON0BKY LETKK, KOTOPble He CleflyeT NpornaThiBaTh.
Mpy MCNONb30BaHMM HOBOIO U3AENNS UV NPU 3aMeHe FONOBKM WETKI CHUMUTe
KPbILIKY C FONIOBKU.

15.B nto6bix ycnoBusx paboTbl UCMOMb3YIATE NCTOYHUK NUTaHUS MOLLHOCTbIO He
6onee 15 BT.

dneKTpoMarHUTHble nons (AMMN)
SNNEKTPOMAITHUTHASA COBMECTUMOCTb

3TO YCTPOVICTBO COOTBETCTBYET BCEM CTaHAAPTaM, CBBA3aHHbIMU C 31KTPOMArHUTHBIMI
nonsimMu1. Ero ncnonb3osaHue 6e30nacHo Npu cob/ofieHNM HCTPYKLINIA, NPinBeaeHHbIX B
faHHOM pykoBofcTBe. ECAM Yy  BacKapaMOCTUMYNSTOP WM Kakoe-Ibo  uHoe
VIMMNAHTUPOBAHHOE

"yCTPOMCTBO, MPOKOHCYNLTUPYITECH CO CBOMM BPauoM WM Npou"13BOAMTENEM TaKoro
YCTPOWCTBA, A0 TOrO, Kak HAYHETE 1CMONb30BATH LUETKY.

YucTka 3y6oB

LBagnarelo 2 Hawecnte 3.3asepmezyfuyo || 4 Harwe
spazzolino, byionacry. ueTkyBpoT. neperciosaret.

MpuMeyanne. 3ybHas weTka GyaeT MeHsTb yacToTy Kaxpple 30 CeKyHa, YTO6bI
HaMOMHUTb BaM O HEOBXOAMMOCTY CMeHbI 06NaCTV YMCTKU. Korpa Bpemst JOCTUTHET 2
MWHYT, 3y6Has LWeTKa U3MEHUT YacTOTy, YTOBbl HaNOMHUTL 3 pa3a. Korpa Bpems
[OCTUTHET 4 MUHYT, 3y6Hast LWEeTKa aBTOMATUYECKU OCTAHOBUTCS. Mbl peKoMeHgyem
YUCTUTb 3y6bl HE MEHee 2 MUHYT Kaxpablil pas.

Pexxumbl paboTbl

MArkuin peXumM:aasiLas YuCTka 3y6os, NOAXOANT ANs YYBCTBUTENbHbIX leceH
NN HOBUYKOB.

-

PeXum oYnCTKU:YnCTKa 3y6DB CPEAHGVI WHTEHCUBHOCTU, NOAXOAUT ANs
e)Ke/JHEBHOH YUCTKA.

3awmTa oKpyXatLel cpeabl

Bce NpoAyKTbl C TAKOW MapKMPOBKOM CYUTAOTCSt OTPABOTaHHbBIM 3N1EKTPUYECKUM 1
3NeKTpoHHbIM 06opyfoBaHuem (waste electrical and electronic equipment, WEEE
cornacHo  gupektuse  2012/19/EU), KoTOpoe  Henb3s  CMewuBaTb C
HeCopTUPOBaHHbIMU KOMMyHaI‘IbHO'ﬁbITOBb\MM oTXoAamMu.

[nst 3aWwuThl 300pOBbS JIIOAEKH W OKpyXalolwen cpefbl Takoe oTpaboTaHHoe
obopyfoBaHue creayeT cAaBaTh B creuumansHoe Mecto c6opa Ans nepepaboTku
3M1EKTPUYECKOrO U 31EKTPOHHOrO 060py0BaHUS, Ha3HAYeHHOe rocyfapCTBOM
WA MeCTHBIMU BRacTaMU. MpaBuabHas yTuAU3aums u nepepaboTka ycTpoiicTea
npefoTBpaTuUT nNoTeHUWanbHble HeratuBHble NOCNeAcTsua Anda 0pr>KabO|J.Le\ji
Cpefbl 1 30POBbSA Ntofiel.

Moxanyicra, o6paTUTECh K MECTHbIM BNAcTsM WM COOTBETCTBYHOLMUM
OpraHu3aLmsam, 4To6bl NONYYNUTh CBEfJeHIS O PACMONOKEHNM TaKol Touku c6opa, a
TaKKe YCNIoBMAX U NPaBunax nprema oTpaboTaHHOro 060pyAoBaHNs.

BHuMaHue!  BbiTackuBailTe akKyMynsiTop TONbKO Koraa cobupaeTech cpatb
YCTPOIiCcTBO. Mepea TeM Kak M3BNeYb akKyMynsTop, y6eanch, 4To OH MONHOCTbIO
paspsixeH.

CBepeHns 0 NpopayKTe

HavmeHoBaHue: 3ﬂ€KTpI/IHECKaﬂ 3y6Haﬂ weTKa

Toprosasi Mapka: usmile

Mopens: P10 PRO

MNoTpebnsemas MowHOCTb: 5V=1A

HomuHanbHas BXOAHas MOWHOCTb: 5W

YpoBeHb BAarocToikocTu: IPX8

Cneundukauyuu 6atapen: nutresas 6atapeus 3.7V 2500mAh
U3rotosuTens: Guangzhou Stars Pulse Co., Ltd.

CpenaHo B Kutae

KoHTaKTHOE N1L0 Cyx6bl MOAAEPIKKM KIMEHTOB: service@usmile.com
CpenaHo B Kutae

C6ou 1 cnocobbl X ycTpaHeHuUs

C6on Bo3MOXHbIE NPUYMHbI PeweHns

YCTpolicTBo HaxopUTCa B MpekpatuTe 3apsgKy.
peXvive 3aLLTLI BOBpeMa

LLieTka He BiToMaETCANpH | 3ApAKI.

HaKATUM KHOKY

Brr/Pexum ) NopKniowTe KaGens
Huskwii sapsin GaTapen. 3apAKM, 4TOBbI 3pAZUTE
yCTpoiicTso.
B pasbeme NoCTOPOHHME Vicrionb3yiiTe MHCTPYMeHT,
OB TOBbI M3BNEYb NOCTOPOHHIIE
He ypaeTcs BcTasuTs 06veKTsI /3 pasvena.
HacapiKy B 0Cb Np1BoAa Ocb npuBoAa brokvpyer OumcTUTE OC NPUBOAA
MOCTOPOHHMIA 06 BEKT.
Hacapia etk He ssnseTca SamennTe ee Ha
npoayKTom usmile. COBMECTUMYIO HacaaKy
usmile.
Hacapka He 3akpenneta

N3rotoButenb, agpec
n3rotToBuTENS

M3rOTOBUTE/b:Guangzhou Stars Pulse Co., Ltd.

MecTo HaxoxpaeHus:Room 2001,2002,2003,2004,2005,

No. 239 Tianhe North Road, Tianhe District, Guangzhou City, Guangdong Province,
China

CooTtBeTcTBYET

TP TC 020/2011 «3neKTPOMarHUTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CPeACTB»
TP EA3C 037/2016 «O6 orpaHuMyeHun nprMeHeHrs OMnacHbIX BELLECTB B U3AensX
3NEKTPOTEXHUKM U PAINOINEKTPOHUKN>

ERL

WNHdpopmaums 06 nMnopTepe yKasaHa Ha BHELWWHeN YacTy yNaKoBKi.

MpaBuna n ycnoBus XxpaHeHUs

Cpok cnyx6bl 3 roga

Ycnosus xpaHeHus:

Temnepatypa: o1 -20°C go +60°C

OTHOCUTENbHAs BNAXHOCTb: OT 10% go 90%, 6e3 koHgeHcaumu.

MNpaBuna v ycnosus
TPaHCNOPTUPOBKMU

TpaHCNOPTUPOBKA YCTPOICTBA AOMYCKAeTCs TONAbKO B 3aBOACKON YNaKoBKe,
NO6bIM BUIOM TPAHCMOPTa, 6€3 Kaknx-NMbo orpaHnyeHnii No PacCToSHMIO.

I'Ipanma nycnoBusa peanmsayum
« Be3 orpaHuyeHnii
I'Ipanma nycnosusa ytmnnsauymm

« Mo OoKOHYaHWM CcpoKa CyxBbl 06OPYAOBaHUS, MOXKANYNCTa, CBSHKUTECH C
aBTOPM30BaHHbIM CEPBUCHBIM LLeHTPOM usmile, 4To6bI NOAYYUTL MHDOPMALUI O
€ero ytunmsauun.

[aTta npousBogcTBa usgenus

Kop aaTbl Npou3BoACTBa HaneyaTaH Ha [jHe NPOJyKTa 1 COCTOMUT U3 5 CUMBONOB.
«MepBblii ciMBON — ByKBa, 0603HavatoLas rog (HaumHas ¢ 2016 r. B Bo3pacTawoLlem
ancasnTHoM nopsigke). Hanpumep: A o6o3Havaert 2016 r., B o603Havaet 2017 r., C
o6o3Havaer 2018 r. 1 Tak ganee.

« BTopoit 1 TpeTuii cumBonbl — Lndpsbl, 0603Havatlme MecsL. BTopoii cumson
yKa3blBaeT JecATKN, TPeTUI — efnHULbI. V3 nonyymBIIErocs ABY3HAYHOrO Yucna
BbIYTUTE 12, HanpumMep: 15-12=3 o603HavaeT MapT.

« YeTBepTbIi M NATLIN CUMBONLI — U Pbl, 0603HaYatowye AeHb Mecsiua. NMpasuna
pacyeTa Te xe, YTO W Npu pacyeTe Mmecsua, Hanpumep: 26-12=14, To ecTb 14-e
4ucno.

MOHMMAKOT CBAA3aHHbIE C ITNM ONacHOCTW. MPUBOp He ABNAETCSH UTPYWKONA. YncTka n PeXnM 0T6eNnBaHNe: YNCTHTE 1 NONUPYIiTe 3y6bl C BLICOKON MHTEHCUBHOCTbIO, Hacapxa cnabo Havecte.

TeXHUYEeCcKoe 06CNyKMBaHNE He JOMKHBI MPOU3BOANTLCA ATbMI HE3 NpUcMoTpa. MOAXOANT AN FYEOKOI YUCTKN. Bu6pupyer Mexay HacaKoii v BbiTalLyITe HacaKy, 4TO6bI

2.[laHHoe n3genve paboTaeT TOMbKO OT 630MacHOr0 CBEPXHWU3KOrO HanpshKeHus, AepaTenem Hacagki V3Bnedb NOCTOPOHHYE

YKasaHHOro Ha MapKMpOBKe N3fenns. . MpumeyaHue. Bpems YNCTKM MO yMONYAHNIO COCTABNAET 4 MUHYTbI. 3y6Has WeTka e?" NIOCTOPOHHMA oBversi

3.He nopsepralite Npu6op unn 6atapeto BO3AGICTBIIO YpE3MEPHBIX TeMNepaTyp. ABTOMATUYECK BbIKNKOUNTCS YePe3 4 MUHYTbI YUCTKU. obvert:

TomMHUTe O pucKe KOPOTKOTO 3aMbiKaHWs KOHTakToB npubopa npu pa6ote ot BoBpewA SapAIKH HE FOHT | SnexcrponuTakue He T —

6aTapeii unn camux 6aTapeii OT METaNIMYeCKNX NPeAMETOB. 3a pﬂp'Ka MHAMKaTOp GaTapen. nocTynaer. MPaBUIbHbIM OGPA3OM.

4.YCTPOWCTBO COAEPXMT HaTapeu, 3aMeHsiTb KOTOPbIE JOMKHbI TOMIBKO /INLA C OMbITOM

TaKoli 3aMeHbl. 1.3y6Has LWeTKa 3apshxaeTcs Npu BbiMycKe C 3aBofa 1 roTosa K ppaboTe. . Hu3kas Temneparypa 3apsxaiiTe nucrons3yiite

5.B MHCTpyKumsx ans npubopos knacca lll ykasaHo, 4TO OHW AOMKHbI paboTaTb 2.EC/IV1 CBETOBOI MHANKATOP MUraeT KPacHbIM, 3apsianTe WETKy. Ha nonHyio 3apsigky ncg"ezapmwy“pomm OHPYHIOEN CPepl. i;p:e”?w Bgiri:ﬁ“;;su

TO/LKO OT 6e30MaCHOro CBEPXHI3KOrO HaNPsKEHMS. aKKyMynaTopa yxogut 4-5 4acos. . st ikding ety

6.He pasbupalite yCTPOIICTBO, KpOMe Kak Ans yTuamsaummn. OTCOeaUHUTE ero oT 3.3apshkaiiTe  weTky apantepom nutaHus USB, KoTOpbIi - cooTBeTCTBYET Bpems. OueHb KOPOTKOE Bpems 3apsiauTe YCTPOIACTBO.

MCTOYHWKA NUTaHWs nepep, u3enedenvem Gatapeu. Paspsigute 6atapeto nepep nipuMeHNMbIM CTaHAApPTaM. 3apsikaliTe WeTKy B CyxoM MecTe. 33pAAKA.

pa3s6opkoit. [1ns pa3bopKu NNACTUKOBOIO KOPMyca NCMoNb3yiTe COOTBETCTBYOLME 4.CTapaiiTech 3apsaTb WeTKy 0 TOrO, KaK 3aKOHYNTCA 3apsiA akKyiMynsTopa. " " "
YCTPOIACTBO He BKAKOYaeTCs. | Hu3kui 3apsip 6atapen. 3apspuTe yCTpoIACTBO.

MNHCTPYMEHTbI, 4TO6bI U36eXaTb NOBPEXAEHS 6aTapeu 1 KOPOTKOrO 3aMblKaHUS. — .

Mocne un3BneyeHusi nepepexbTe npoBoja GaTapen u BCTaBbTe GaTapel B Otkpoiite nopt

COOTBETCTBYIOLLUMI NPUEMHVIK A/t 6E30MACHON NepepaboTKu. Ans 3apagku.

7.M3penve cofepXuT BCTPOEHHYIO aKKyMynsTOpHYto GaTapeto. He knagnTe ee B

OrOHb, Ha COMHEYHbIN CBET, HE MOABEpraiiTe BO3AENCTBUIO BLICOKMX TeMMepaTyp 1

He 3apshKaiiTe BO BNaXKHOM MOMELLEHMM. ITO MOXKET NPUBECTU K yTeyke 6atapen,

neperpesy u/unu B3pbiBy. Mo 3aBeplIeHUN 3apSAKU OTCOeANHUTE Kabenb Ans c —

3apsAAKN 1 OTKIIIOYNTE NUTaHMe. [72] 3akpoite nopT Ans

8.He MognduumpyiiTe, He PEMOHTUPYITE 1 He pa3bupaiTe n3genme CaMmoCToSTENbHO. KpacHsi: HyxHa o 3apsagKu.

He vcnonb3yiiTe yCTPOICTBO BO BpeMsi KymaHusi, B Aywe uiv B cayHe. Bo Bpems 3apsaKa : o®

3apsAKv CreauTe 3a TeM, YTobbl 3apsaHbId Kabenb 1 pasbem 3apsiaKu YCTpoiCcTBa MuraeT Genbim: — |

0CTaBaNNCh CyXUMM W YACTBIMIA. He MbITaiiTech yansTh NATHA UM 3arpssHEHNs, Tak et 3apAgKa . u

KaK MPOLeCC 3apsfKI MOXET CTaTb He6e30MacHbIM. Benblii: NONHOCTbIO

9B any4ae TAXKeNoro NepuUooHTUTA, NPOXOXAEHUS CTOMATONIOMMYECKOro eYeHns nnv B 3a pﬂméHO

Cyyae amckomdopTa BrosocTy pTa repeq MCrosb30BaHUEM U3AENNS MPOKOHCYBTHPYATECH

CO CBOVIM CTOMATO/N0roM. /L@, MPOXOASLLVE OPTO[OHTUHECKOE NIEHEHIE, ledeH e 3y60B Um

VIMetoLLe 3y6HbIe MMMNAHTbI, O/KHBI OBPATUTLCS K CTOMATONOTY.

10.B Havane MCMonb3oBaHMS U3AENMS [JeCHbI MOTYT HEMHOTO KPOBOTOYMTb, NOKaA He

NPYBBIKHYT K MPOLIECCY YMCTKW. ITO MPOMAET B TeueHne OpHOW-ABYX Hepenb. Ecnu

KpOBOTEYeHne coxpaHseTcs Bonee ABYX HefleNb, 3TO MOXET yKa3blBaTb Ha 3a6onesaHue

fAeceH. B 3ToM city4ae npekpaTuTe No/b30BaThCs UAENNEM U NPOKOHCYNbTUPYIATECH CO

CBOVIM CTOMATO/IOrOM.
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e Ri et 13.Tento produkt spliiuje bezpe¢nostni normy pro elektromagnetickd zafizeni. Mate-li ‘
Popls CaStI dotazy tykajici se kardiostimulatord nebo jinych implantovanych zafizeni, poradte se s Informace o verbku

1. Po nasazeni karta¢ové hlavy je mezi jeji spodni &sti a rukojeti mezeramm, aby se zajistilo
normalni kmitani kartaéové hlavy.

2. Zapnuti: Pro zapnuti kartdeku krétce stisknéte tlagitko Switch/Mode.

3. Prepnuti rezimu: Pro prepnuti rezimu stisknéte tlagitko znovu béhemd4s po zapnuti.

4. Pozastavent: Stisknutim tlagitka pozastavite éinnost zubniho kartagku nu 4 s v jakémkoli
rezimu.

Automaticky se vypne po 20 vtefinach pozastaveni.

5. Vypnuti: Po prepnuti mezi viemi rezimy do 4 s po spusténi zubni kartacestisknutim
tlagitka vypnéte.

6. Svételny krouzek: rozdéleny do ¢ty oblasti, které predstavuji ¢tyfi hlavni oblasti Gstni
dutiny (oblast vlevo nahoie, oblast vlevo dole, oblast vpravo nahofe, oblast vpravo dole).
Po vycisténi zuba svételny krouzek poskytuje zpétnou vazbu o aktudlni situaci ¢isténi zuba
aoblast zmeskaného ¢isténi se rozsviti cervené.

7. Indikator rezimu: Zleva doprava 1 svétlo, 2 kontrolky a 3 kontrolky predstavuji mékky
rezim, rezim ¢isténi a rezim bélen.

Velikost: 26.8x27.72x250.45mm (s nainstalovanou hlavou karta¢ku)

— Vykonovy hfidel %

Q) i,o‘“

Svételny prsten Nabijeci kabel typ C

0.5mm-1mm

Indikator rezimu

— Tlacitko napéajeni/tlacitko rezimu

Nabijeci port usmile kartacova hlava

© |

Indikator baterie

&8

sjyusn

Drzak na zubni  Uzivatelska piirucka
kartacek

Bezpecnostni opatfeni

Abyste predesli nebezpedi, jako jsou poruchy, Urazy elektrickym proudem, zranéni osob,
pozar a poskozeni zafizeni nebo majetku, dodrzujte nasleduijici bezpe¢nostni opatreni:
1.Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku 8 let a lidé se snizenou fyzickou, smyslovou
nebo dusevni schopnosti nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, za predpokladu, Ze jsou
pod dohledem nebo pougenim o bezpeéném pouzivani zafizeni a rozumi nebezpegim,
ktera s nim souviseji. Déti by si se zafizenim nemély hrat. €isténi a (drzba uzivatelem by
nemély provadét déti bez dozoru.

2.Tento produkt musi byt dodavan pouze s extra nizkym bezpeénym napétim
odpovidajicim oznageni na tomto produktu.

3.Nevystavujte zafizeni nebo baterii nadmérnym teplotdm; Uvédomte si riziko, ze svorky
zafizeni nebo baterie ovladané baterii zkrati kovové predméty.

4.Toto zaFizeni obsahuije baterie, které [ze vyménit pouze kvalifikovanym persondlem.
5.Pokyny pro zaizeni tridy Ill naznaéuiji, ze musf byt k dispozici pouze pro SELV.
6.Nerozebirejte tento produkt bez vymétd; Pred vyjmutim baterie odpojte napajent;
Vyéerpejte baterii pfed demontazi; Pii demontazi plastového pouzdra pouzijte vhodné
nastroje, abyste zabranili poskozeni baterie nebo zpisobili kratky obvod -; Po vyjmuti,
vyjméte drat(s) z baterie a umistéte baterii do ekologického kontejneru pro bezpeéné
zpracovani.

7.Tento produkt obsahuje vestavénou dobijeci baterii. Nedavejte sluneéni svétlo na oheri,
nevystavujte vysoké teplot& nebo netlacte ve vihké oblasti. To mize vést k Giniku baterie,
prehiatia / nebo explozi; Po dokonéeni nabijeni odpojte nabijeci kabel a vypnéte napajent.
8.Tento produkt neupravujte, neopravujte ani nerozebirejte sami. Nepouzivejte tento
produkt béhem vany, sprchy nebo sauny. P nabijeni udrzujte nabijeci kabel a nabijeci
rozhrani zafizeni v suchu a istoté. Nesnazte se odstranit skvrny nebo neéistoty, protoze by
to mohlo ohrozit bezpe&nost procesu nakladky.

9.Pokud méte zavaznou periodontitidu, podstupujete zubni osetreni nebo méte oralni
nepohodli, poradte se se svym zubafem pred pouzitim tohoto pFipravku. Lidé, ktefi
pouzivaji ortodoncii, ktefi podstoupili zubni oSetfeni nebo zubni implantéty, by méli
poslouchat zubare.

10.Kdyz zaénete tento produkt pouzivat, maze se p¥i zvyknuti na proces €isténi objevit
mirmé krvaceni. Mé| by to vyesit za jeden aZ dva tydny. Krvacent, které pretrvava déle nez
dva tydny, maize naznaovat abnormality dasni. V takovém pipadé prestarite produkt
pouzivat a poradte se se svym zubarem.

11.Pfed pouzitim tohoto produktu zkontrolujte zndmky poskozeni. Pokud je rozbity,
praskly, rezavy atd., Prestarite jej pouzivat okamgzité. Pokud je zastréka nebo napajeci kabel
poskozen, vymérite je pred pouzitim -.

12.Tento produkt je uréen k &isténi Ust. Nepouzivejte jej k zadnému jinému Géelu. Pokud
béhem pouzivani dojde k nepohodli nebo bolesti, pFestarite okamzité pouzivat a poradte
se se svym zubarem.
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|ékafem nebo vyrobcem zarizeni pred pouzitim.

14.Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a déti. Tento produkt ma malé &sti,
napiiklad  “Kryt hlavy kartace” , které by se nemély spolknout. Pi pouiti nového
produktu nebo vyméné hlavy kartage zlikvidujte kryt hlavy.

15.Poutivejte napéjeni s vykonem nepiesahujicim 15 W za normélnich nebo neobvyklych
pracovnich podminek.

Elektromagneticka pole (EMF)

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Toto zafizeni spliuje viechny normy tykajici se elektromagnetickych poli. Jeho pouzivani
je bezpeéné, pokud se s nim

zachdzi spravné podle pokynii uvedenych v této priruéce. Pokud mate kardte nuldtor nebo
jiné implantované zafizeni,

poradte se pred pouzitim s |ékafem a vyrobcem zafizeni.

Postup Cisténi

L Navincete 2 Nanestezubni 3 Vloztezubni 4.Stisknéte tlaétho.
2ubnikartacek pastu, Kartacek do .

-

%

Poznamka: Kartacek zméni frekvenci kazdych 30 sekund, aby vam pripomnél, ze je
treba zménit oblast ¢isténi. Kdyz ¢as dosdhne 2 minut, kartacek zméni frekvenci, aby
se pripomnél 3krat. Kdyz ¢as dosdhne 4 minut, kartacek se automaticky zastavi.
Doporucujeme ¢istit si zuby pokazdé alespori 2 minuty.

. ve o
Popis rezimu

Mé&kky rezim:Cistéte zuby s jemnou intenzitou, vhodné pro citlivé dasné nebo
zacatecniky.

Rezim cisténi: Cistéte zuby se stredni intenzitou, vhodné pro kazdodenni ¢isténi.

Rezim béleni: Cistéte a lestéte zuby s vysokou intenzitou, vhodné pro hloubkové
cisténi.

Poznadmka: Vychozi doba ¢isténi je 4 minuty. Zubni kartacek se automaticky vypne
po 4 minutéch ¢isténi.

Nabijeni

1.Zubni kartaéek byl nabit pii vyrobé a je pipraven k pouziti.

2. Kdyz blika &ervené LED kontrolka, nabijte prosim kartagek co nejdfive. aterie bude plné
nabitd za 4 az 5 hodin.

3.Zubni kartdgek nabijejte pomoci napéjeciho adaptéru USB, ktery spliiujie pFislusné
normy. Béhem nabijeni umistéte zubni kartaéek do suchého prostredi.

4.Zkuste kartacek nabit pred Gplnym vybitim baterie.

Aprirela copertura della
portadiricarica sulla parte
inferiore.

c

(7] Chiudere la coperturain
Rosso: da caricare S maniera appropriata.
Lampeggiantein )
bianca:in carica —_—
Bianca: ricarica
completata

Ochrana Zivotniho prostredi

Vechny vyrobky oznagené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronickd zarizeni
(OEEZ podle smérnice 2012/19/EU), kterd by se neméla michat se smésnym domovnim
odpadem.

Spise byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostredi a odevzdat odpadni zafizeni na
uréeném shérmém misté pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni,
které uréivlada nebo mistni Urady. Spravna likvidace a recyklace pomiize zabranit moznym
negativnim disledkim pro zivotni prostredi a lidské zdravi.

Prosim kontaktujte vyrobce nebo mistni Grady, kde ziskate dalsi informace o umisténi a
podminkach téchto sbérnych mist.

Varovani:Dobijeci baterii vyjméte az po vyfazeni spotiebice. PHi odstranéni baterie se
ujistéte, 7e je Uipln& prazdna.
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Nazev produktu: usmile sonicky elektricky zubni kartacek P10 PRO
Znacka: usmile

Model vyrobku: P10 PRO

Jmenovity prikon: 5W

Jmenovity prikon: 5V===1A

Kryti: IPX8

Specifikace baterie: Lithiova baterie 3,7V 2500 mAh

Vyrobce: Guangzhou Stars Pulse Co., Ltd.

Kontakt na zakaznicky servis: service@usmile.com

Vyrobenov Ciné
Poruchy a zpusoby odstranéni
Poruchy Mozné davody Odstranéni

Vyrobek je ve stavu ochrany
Nejde zapnout po stisknuti | pfi nabfjent.
tlacitka ZAPAVYP.

Prestaiite ho nabijet

Baterie je piilis vybita. Piipojte napdjeci kabel a
vyrobek nabijte.

V konektoruje cizf piedmét. Pomoci nastroje
Nelze nasadit hlavici zkonektoru odsrafite.
kartacku na hiidelku Na hiidelce motoru je cizi Ocistéte hridelku motoru.

motoru predmét

Nejedni se o hlavici
kartécku usmile

Nahradte ji hlavici kartacku
usmile.

Hlavice kartacku jen slabé
vibruje

Hlavice kartacku neni
sprévné nasazena.

Opétovné nasadte hlavici
kartaeku,

Mezi hlavici kartécku a
rukojeti je cizi predmét.

Sejméte hlavici kartdcku a
cizi predméty odstrarite.

Kontrolka baterie béhem
nabijeni nesviti.

Napéjeni neni normalni.

Spravné pripojte sitové
napéti.

Doba fungovani po nabitije
plis kratka.

Teplota prostredije piilis
nizkd.

Vyrobek nabijejte a pouzivejte
pii vnitrni teplotd 15°C-35°C.

Doba nabijeni je prilis kratka

Nabijte vyrobek.

\iyrobek nelze zapnout.

Baterie je vybita.

Nabijte vyrobek.

Environmental Protection

Il products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE
as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste.
Instead, you should protect human health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and
human health.

Please contact the installer or local authorities for more information about the location as
well as terms and conditions of such collection points.

Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure
the battery is completely empty when you remove it.

c ehis productis charged by Type-C charging cable, adapter output voltage/current
is 5Vdc/1A. If you use a third-party charger, the recommended output voltage/current of
the adaptor is 5Vdc/1A, and the adapter shall be CE approval type. Using unauthorized
charger may cause danger.

Hereby, our company of Guangzhou Stars Pulse Co., Ltd., declares that this product is in
compliance with the applicable Directives and European Norms and amendments.
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